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Inledning

1. Inledning

Med Nokia Bluetooth-stereoheadset BH-905 och aktiv brusreducering
kan du ringa och besvara samtal hands-free med en kompatibel
mobiltelefon och lyssna p& musik fran en kompatibel musikspelare.

Den aktiva brusreduceringen gor att du kan anvénda headsetet dven
i bullriga miljoer.

Du kan ansluta headsetet till en kompatibel enhet med tradlds
Bluetooth-teknik eller CA-143U-ljudkabeln.

Las den har anvdndarhandboken noggrant innan du bérjar anvianda
headsetet. Lds ocksa anvdndarhandboken for enheten du ansluter till
headsetet. Mer information finns p4 www.nokia.com/support eller
Nokias lokala webbplats.

Produkten kan innehalla smadelar. Férvara dem utom rickhall for
smabarn. Metallbeldggningen pa den hidr enheten innehaller inte nickel.
Den innehaller rostfritt stal.

B Tradlds Bluetooth-teknik

Med tradlos Bluetooth-teknik kan
du ansluta kompatibla enheter utan
kablar. Det behover inte vara fri sikt
mellan headsetet och den andra
enheten men avstdndet mellan dem
bor inte 6verstiga 10 meter. Ju
kortare avstand mellan headsetet
och den andra enheten desto battre
prestanda. Pa bilden &r det basta
tdckningsomradet markerat med
morkgra farg. Anslutningen kan
storas vid dkat avstdnd och av
hinder (markerat med ljusgra farg) eller av andra elektroniska enheter.

Headsetet dr kompatibelt med Bluetooth-specifikationen 2.1 + EDR och
kan anvdnda féljande profiler: Headset Profile 1.1, Hands-Free Profile



Inledning

1.5, Advanced Audio Distribution Profile (A2DP) 1.2 och Audio Video
Remote Control Profile 1.0. Kontrollera med de andra enheternas
tillverkare om deras enheter dr kompatibla med den har enheten.

B Om aktiv brusreducering

Wolfson AudioPlus™ teknik for reducering av brus anvander en
patenterad signalhanteringsteknik och avancerad akustisk
designexpertis for att leverera hogkvalitativ aktiv brusreducering
for stereoheadset och horlurar.

Den hir nya framkopplingstekniken (feed-forward) reducerar mer brus

i decibel 6ver ett vidare frekvensomfang an traditionella
aterkopplingstekniker, vilket ger en lugnare och tystare miljo for
anvandare var de dn befinner sig. Wolfsons avancerade teknik bearbetar
inte ljudstrommen som spelas upp, vilket innebar att musiken du lyssnar
pa spelas upp i ordrt format med Hi-fi-stereoljud.



Komma igang

2. Komma igang

B Knappar och delar
Headsetet innehaller foljande delar:

1. Av/péa-knapp for aktiv
brusreducering

2. Indikatorlampa for
laddning och aktiv @
brusreducering

Laddningskontakt

N,

Volymknappar

Bakatspolningsknapp

Uttag for Nokia CA-143U-ljudkabeln
Indikatorlampa for Bluetooth

© N o gk w

Uppspelnings-/pausknapp
9. Framatspolningsknapp
10. Flerfunktionsknapp

Delar av enheten dr magnetiska. Enheten kan dra till sig foremal av metall.
Forvara inte kreditkort eller andra magnetiska media néra enheten, eftersom
information som lagrats pa dem kan raderas.

B Anslutningsmetod

Du kan ansluta headsetet till en kompatibel enhet med tradlos
Bluetooth-teknik eller CA-143U-ljudkabeln.

Innan du kan ansluta headsetet till en Bluetooth-enhet eller anvanda
aktiv brusreducering maste du ladda batteriet. Se "Ladda batteriet",
sidan 8.



Komma igang

Ansluta med Bluetooth-anslutning

Om du vill anvdnda headsetet tillsammans med en kompatibel
Bluetooth-enhet aktiverar du forst en Bluetooth-anslutning

(se "Aktivera”, sidan 9) och kopplar sedan ihop och ansluter headsetet
till enheten (se "Koppla ihop och ansluta headsetet till en Bluetooth-
enhet”, sidan 10).

Om du ansluter CA-143U-ljudkabeln till headsetet ndr headsetet redan
ar anslutet till en Bluetooth-enhet kopplas enheten ifran och
Bluetooth-anslutningen inaktiveras.

Ansluta med ljudkabel

Headsetet dr utrustat med Nokia CA-143U-ljudkabeln. Headsetet kan
ocksa vara utrustat med adaptrar for att ansluta kabeln till olika
enheter. Om du vill férldnga ljudkabeln anvénder du CA-144U-
forlangningskabeln.

Om du vill ansluta headsetet till en enhet som har ett Nokia AV-uttag
(3,5 mm) ansluter du ljudkabeln till headsetet och AV-uttaget.

Om du vill ansluta headsetet till en enhet som har ett standarduttag
(3,5 mm) ansluter du ljudkabeln till headsetet och AD-63-adaptern och
satter in adaptern i uttaget.

Om du vill ansluta headsetet till en enhet som har ett Nokia AV-uttag
(2,5 mm) ansluter du ljudkabeln till headsetet och AD-52-adaptern och
satter in adaptern i AV-uttaget.

Om du vill ansluta headsetet till en stereoanldggning som har ett
standarduttag for horlurar (6,3 mm) ansluter du ljudkabeln till
headsetet och AD-70-adaptern och satter in adaptern i horlursuttaget.

Om du vill ansluta headsetet till en ljudanldggning i ett flygplan som har
ett hérlursuttag (3,5 mm) ansluter du ljudkabeln till headsetet och
AD-71-adaptern och sdtter in adaptern i horlursuttaget.
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B Ladda batteriet

Innan du kan ansluta headsetet till en Bluetooth-enhet eller anvdnda
aktiv brusreducering maste du ladda batteriet.

L3s "Information om batteri och laddare”, sidan 16 innan du laddar

batteriet.
Varning! Anvand endast laddare som godkéants av Nokia for
anvédndning med just den hdr headsetet. Om andra tillbehdr kopplas in
kan telefonens typgodkdnnande och garanti bli ogiltiga, dessutom kan
det innebdra fara.

Néar du kopplar ur nagot tillbehor fran ett vagguttag haller du i kontakten,

aldrig i sladden.

1. Anslut laddaren till ett vagquttag.

2. Anslut laddarkabeln till kontakten for laddaren pa headsetet.
Indikatorlampan for laddning och aktiv brusreducering lyser rott
under laddning.

Det kan ta upp till 2 timmar att ladda batteriet helt.

3. Naér batteriet ar fulladdat lyser indikatorlampan grént. Koppla ur
laddaren fran headsetet och sedan fran natuttaget.

Nar batteriet borjar ta slut, och en Bluetooth-anslutning ar aktiverad,
avger headsetet en ljudsignal ungefar var femte minut och
indikatorlampan for laddning och aktiv brusreducering blinkar rétt.

Drifttid vid anvdndning av Bluetooth-anslutning

Nar aktiv brusreducering ar aktiverad och batteriet ar helt laddat har du
upp till 15 timmars samtalstid, upp till 40 timmar i vinteldge eller upp
till 16 timmars musikspelningstid.

Nar aktiv brusreducering ar inaktiverad och batteriet ar helt laddat har
du upp till 24 timmars samtalstid, upp till 600 timmar i vanteldge eller
upp till 25 timmars musikspelningstid.

Drifttid vid anvandning av ljudkabel

Det fulladdade batteriet har strom for upp till 40 timmars aktiv
brusreducering.
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B Aktivera eller inaktivera Bluetooth-anslutning

Nar en Bluetooth-anslutning &r aktiverad kan du ansluta headsetet till
en eller tva kompatibla Bluetooth-enheter.

Aven om Bluetooth-anslutningen 4r inaktiverad kan du anvinda
headsetet for att ringa och besvara samtal och lyssna pa musik via
CA-143U-ljudkabeln.

Aktivera

Om du vill aktivera Bluetooth-anslutningen héller du ned
flerfunktionsknappen i ca 2 sekunder. Headsetet piper och
indikatorlampan for Bluetooth blinkar gront en kort stund.

Headsetet forsoker ansluta till den senast anvdnda mobilenheten som
stoder HFP Bluetooth-profilen och den senast anvdnda musikspelaren
som stoder A2DP-profilen, om samma enhet inte stoder bada profilerna.
Nar headsetet dr anslutet till enheten och klart att anvdnda blinkar
indikatorlampan for Bluetooth ldangsamt i blatt.

Om headsetet inte har kopplats ihop med nagon enhet tidigare gar det
automatiskt in i ihopkopplingslage. Se dven "Koppla ihop och ansluta
headsetet till en Bluetooth-enhet”, sidan 10.

Inaktivera

Om du vill inaktivera Bluetooth-anslutningen haller du ned
flerfunktionsknappen i ca 5 sekunder. Headsetet piper och
indikatorlampan for Bluetooth blinkar rétt en kort stund.

Om headsetet inte ansluts till en Bluetooth-enhet inom 30 minuter
inaktiveras Bluetooth-anslutningen automatiskt. Bluetooth-
anslutningen inaktiveras ocksad om du ansluter CA-143U-ljudkabeln
till headsetet.
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B Koppla ihop och ansluta headsetet till en
Bluetooth-enhet

Om din mobila enhet stoder A2DP Bluetooth-profilen och har en
musikspelningsfunktion kan du dven anvdnda enheten till att spela
musik och lyssna pa den med headsetet.

Om din mobila enhet inte stoder A2DP-profilen kan du koppla ihop
headsetet separat med din mobila enhet och en musikspelare som
stoder profilen. Om du har kopplat ihop och anslutit headsetet till din
mobila enhet, kopplar du ur headsetet fran den innan du kopplar ihop
headsetet med musikspelaren.

1. Kontrollera att den mobila enheten eller musikspelaren ar paslagen.

2. Omdu vill koppla ihop headsetet, och det inte tidigare varit
ihopkopplat med en enhet, aktiverar du Bluetooth-anslutningen pa
headsetet. Headsetet gar in i ihopkopplingsldget och
indikatorlampan for Bluetooth bdrjar blinka blatt snabbt.

Om du vill koppla ihop headsetet, och det tidigare varit ihopkopplat
med en annan enhet, kontrollerar du att Bluetooth-anslutningen
ar inaktiverad pa headsetet. Hall sedan ned flerfunktionsknappen
(i ca 5 sekunder) tills indikatorlampan bérjar blinka blatt snabbt.

3. Aktivera Bluetooth-anslutningen efter ca 3 minuter pa den mobila
enheten eller musikspelaren och stéll in den pa att séka efter
Bluetooth-enheter. Mer information finns i enhetens
anvdndarhandbok.

4. Vilj headsetet i listan 6ver enheter som hittats pa den mobila
enheten eller musikspelaren.

5. Ange I6senordet 0000 om det behdvs for att koppla ihop och ansluta
headsetet till den mobila enheten. Om enheten saknar knappsats kan
detta I6senord anvandas som standard.

Med vissa enheter kan du behdva uppréatta anslutningen separat
efter hopkopplingen. Du behdver bara koppla ihop headsetet med
enheten en gang.
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Komma igang

Om hopkopplingen lyckas visas headsetet pa den meny pa den
mobila enheten som innehaller alla for tillfallet hopkopplade
Bluetooth-enheter.

Nar headsetet ar anslutet till enheten och klart att anvanda blinkar
indikatorlampan for Bluetooth langsamt i blatt.

Du kan koppla ihop headsetet med upp till atta enheter, men koppla
endast ihop det med en enhet som stéder HFP Bluetooth-profilen och
en annan enhet som stdder A2DP Bluetooth-profilen &t gangen.

Koppla ur headsetet

Om du vill koppla ur headsetet fran Bluetooth-enheten inaktiverar du
Bluetooth-anslutningen pé headsetet, eller kopplar ur headsetet pa
enhetens Bluetooth-meny. Om du vill koppla ur headsetet fran en
musikspelare medan du lyssnar pa musik trycker du forst pa
uppspelnings-/pausknappen for att pausa uppspelningen.

Du behdver inte ta bort ihopkopplingen med headsetet for att koppla
ur det.

Ateransluta headsetet

Om du vill ansluta headsetet manuellt till den senast anvénda enheten
som stoder A2DP Bluetooth-profilen, men inte HFP-profilen, inaktiverar
och aktiverar du Bluetooth-anslutningen pa headsetet, eller trycker pa
uppspelnings-/pausknappen nir Bluetooth-anslutningen 4r aktiverad.

Om du vill ansluta headsetet manuellt till den senast anvanda enheten
som stoder HFP Bluetooth-profilen, eller HFP- och A2DP-profilerna,
aktiverar du anslutningen pa enhetens Bluetooth-meny, eller haller ned
flerfunktionsknappen i ca 2 sekunder.

Du kan stélla in enheten sa att headsetet ansluter till den automatiskt.
Om du vill aktivera funktionen pa en Nokia-enhet dndrar du
installningarna for hopkopplade enheter pa Bluetooth-menyn.

"
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B Felsdkning

Om du inte kan ansluta headsetet till en kompatibel Bluetooth-enhet
gor du foljande:

e Kontrollera att headsetet dr laddat.

® Kontrollera att Bluetooth-anslutningen &r aktiverad pa headsetet
och att den andra enheten och headsetet ar hopkopplat
med enheten.

e Kontrollera att CA-143U-ljudkabeln inte dr ansluten till headsetet.

e Kontrollera att headsetet dr hdgst 10 meter fran enheten och att det
inte finns nagra hinder mellan headsetet och enheten, t.ex. vaggar
eller andra elektroniska enheter.

Se dven "Rensa instéllningarna eller aterstalla”, sidan 15.
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Anvindning

3. Anvandning

B Ta pa dig headsetet

Vénd hogtalarkuddarna mot varandra och placera headsetet pa huvudet
sa att hogtalarkuddarna sitter bekvamt Gver Gronen.

Satt kudden som dr markt med L pa vénster 6ra och den med R pa hdger
oOra. Justera bygelns langd sé att den sitter bra.
Varning! Nar du anvéander headsetet kan din férmaga att hora
omgivningens ljud paverkas. Anvand inte headsetet dar det kan hota
sakerheten.
Nar du inte anvander headsetet [dngre inaktiverar du den aktiva
brusreduceringen for att spara pa batteriet.

B Aktiv brusreducering

Den aktiva brusreduceringen reducerar bruset i bullriga miljéer. Du kan
till exempel anvdnda den aktiva brusreduceringen for att ddmpa bullret
i ett flygplan nér Bluetooth-anslutningen &r inaktiverad och CA-143U-
ljudkabeln inte dr ansluten till headsetet.

Om du vill aktivera aktiv brusreducering skjuter du av/pa-knappen for
aktiv brusreducering mot laddningskontakten. Indikatorlampan for
laddning och aktiv brusreducering lyser gront.

Om du vill inaktivera aktiv brusreducering skjuter du av/pa-knappen for
aktiv brusreducering bort fran laddningskontakten. Indikatorlampan for
laddning och aktiv brusreducering stangs av.

B Andra volymen

Om du vill justera volymen pa headsetet under ett samtal eller medan du
lyssnar pd musik trycker du pa knapparna volym upp eller volym ned. Om
du vill justera volymen snabbt haller du respektive knapp nedtryckt.

Du kan ocksa justera volymen pa den anslutna enheten om den har st6d
for funktionen med headsetet.

13



Anviandning

B Samtal

Anvand din mobila enhet som vanligt om du vill ringa ett samtal nér
headsetet dr anslutet till enheten.

Om du vill ringa upp det senast uppringda numret igen (om den mobila
enheten har st6d for funktionen med headsetet) trycker du tva ganger
pa flerfunktionsknappen nar inget samtal pagar.

Om du vill aktivera rostuppringning (om den mobila enheten har stod
for funktionen med headsetet) nar inget samtal pagar haller du ned
flerfunktionsknappen i ca 2 sekunder tills réstuppringning aktiveras pa
den mobila enheten. Fortsétt sedan enligt anvisningarna i den mobila
enhetens handbok.

Om du vill besvara eller avsluta ett samtal trycker du pa
flerfunktionsknappen eller anvénder knapparna pa den mobila enheten.
Om du inte vill ta emot ett samtal trycker du snabbt tva ganger pa
flerfunktionsknappen.

Om du vill stdnga av eller sld pd mikrofonen under ett samtal nér en
Bluetooth-anslutning anvénds haller du ned uppspelnings-/
pausknappen i ca 2 sekunder. Nar mikrofonen ar avstangd blinkar
indikatorlampan for Bluetooth blatt tvd ganger var femte sekund.

Om du vill véxla ett samtal mellan headsetet och den anslutna enheten
nar en Bluetooth-anslutning anvands haller du ned
flerfunktionsknappen i ca 2 sekunder.

Om du vill véxla ett samtal fran headsetet till den anslutna enheten nér
ljudkabeln anvénds kopplar du ur CA-143U-kabeln fran headsetet.
Om du vill vdxla tillbaka samtalet till headsetet ansluter du kabeln igen.

B Lyssna pa musik

Om du vill lyssna pa musik ansluter du headsetet till en kompatibel
musikspelare med tradlds Bluetooth-teknik eller CA-143U-ljudkabeln.
Om du ansluter headsetet till en Bluetooth-enhet méste den ha stdd for
A2DP Bluetooth-profilen.

Vilka musikfunktioner som finns tillgéngliga beror pa musikspelaren.
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Anvindning

Om du tar emot eller ringer ett samtal nar du lyssnar pd musik sténgs
musiken av medan samtalet pagar och tills det avslutas.
Varning! Lyssna pa musik pa mattlig ljudniva. Kontinuerlig exponering
for ljud pa hdg volym kan skada hérseln.
Om du vill lyssna pa en |at (ett spar) véljer du den i musikspelaren och
trycker pa uppspelnings-/pausknappen.
Om du anvénder en Bluetooth-anslutning och vill pausa eller fortsatta
uppspelningen trycker du pa uppspelnings-/pausknappen. Anvinder du
ljudkabeln trycker du och haller ned uppspelnings-/pausknappen.

Om du vill stoppa uppspelningen nar du anvéander en Bluetooth-
anslutning haller du ned uppspelnings-/pausknappen i ca 2 sekunder.

Om du vill vélja nésta spar trycker du pa framatspolningsknappen.

Om du vill vdlja féregdende spar trycker du pa bakatspolningsknappen.
Om du snabbt vill bladdra igenom Iaten du lyssnar pa haller du ned
endera knappen.

B Rensa instdllningarna eller aterstilla

Om du vill rensa volyminstéllningarna och instdllningarna for
hopkoppling for headsetet inaktiverar du Bluetooth-anslutningen. Hall
sedan ned flerfunktionsknappen och knappen volym upp i ca 5 sekunder
tills indikatorlampan for Bluetooth bdrjar vaxla mellan rott och gront.

Om headsetet slutar fungera (fast det 4r laddat) och du vill aterstilla det
trycker du pa knappen volym ned, flerfunktionsknappen och
bakatspolningsknappen. Aterstaliningen rensar inte instéliningarna.
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Information om batteri och laddare

4. Information om batteri och laddare

Enheten har ett inbyggt, laddningsbart batteri som inte kan tas bort. Frsok inte
att ta bort batteriet fran enheten eftersom det kan medfora att enheten skadas.
Denna enhet dr avsedd att anvandas med strom fran foljande laddare: AC-3,
AC-4, AC-5 och DC-4. De exakta modellnumren pa laddarna kan variera beroende
pa vad de har for kontakt. Kontaktvarianten identifieras med nagon av féljande
beteckningar: E, EB, X, AR, U, A, C eller UB. Batteriet kan laddas och laddas ur
hundratals ganger, men sa smaningom har det tjanat ut. Ladda endast
batterierna med laddare som &r godkanda av Nokia och avsedda for enheten.
Om du anvénder en icke godkand laddare kan det medfdra risk for brand,
explosion, lackage eller annan fara.

Om ett batteri anvands for forsta gangen eller om batteriet inte har anvants pa
lange kan det vara nodvandigt att ansluta laddaren och sedan koppla ur och
aterkoppla den for att starta laddningen. Om batteriet ar helt urladdat kan det ta
nagra minuter innan laddningsindikatorn visas.

Koppla bort laddaren fran eluttaget och enheten nér den inte anvénds. Ldimna
inte ett fulladdat batteri i laddaren eftersom éverladdning kan forkorta batteriets
livslangd. Ett fulladdat batteri som inte anvédnds laddas sa smaningom ur.

Forsok att alltid forvara batteriet mellan 15 °C och 25 °C. Vid extrema
temperaturer minskar batteriets kapacitet och livsldngden forkortas. En enhet
med for varmt eller kallt batteri kan tillfalligt sluta fungera. Batteriernas
prestanda ar sarskilt begransade i temperaturer langt under 0 °C.

Kasta aldrig batterier i 5ppen eld eftersom de riskerar att explodera. Aven
skadade batterier riskerar att explodera.

Anvénd aldrig en skadad laddare.

@ Viktigt! Drifttider ar bara uppskattningar och beror pa
natverksforhallanden, vilka funktioner som anviands, batteriets alder
och tillstand, vilka temperaturer batteriet utsétts for och manga
andra faktorer.
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Sk6tsel och underhall

Skotsel och underhall

Din enhet dr en tekniskt avancerad produkt framstélld med stor yrkesskicklighet

och bor behandlas med storsta omsorg. Genom att félja nedanstaende rad kan

du se till att garantin tacker eventuella skador.

® Hall enheten torr. Nederbord, fukt och alla typer av vétskor kan innehalla
amnen som fréter pa de elektroniska kretsarna. Om enheten utsatts for vita
maste den fa mojlighet att torka helt och hallet.

® Anvind eller forvara inte enheten i dammiga, smutsiga miljder. Enhetens
rorliga delar och elektroniska komponenter kan ta skada.

® Forvara inte enheten pa varma platser. Hoga temperaturer kan forkorta
livslangden for elektroniska apparater, skada batterierna och forvranga eller
smalta vissa plaster.

® Forvara inte enheten pa kalla platser. Nar enheten varms upp till normal
temperatur kan det bildas fukt pa insidan, vilket kan skada de
elektroniska kretsarna.

® Forsok inte att 6ppna enheten.

® Tappa inte enheten. SI3 eller skaka inte heller pa den. Om den behandlas omilt
kan kretskorten och finmekaniken ga sonder.

e Anvind inte starka kemikalier, Idsningsmedel eller fritande/starka
rengdringsmedel for att rengdra enheten.

® Malainte enheten. Malarfarg kan téppa till dess rorliga delar och hindra
normal anvandning.

Dessa rad galler saval enhet som laddare eller andra tillbehdr. Om nagon enhet

inte fungerar som den ska, tar du den till narmaste kvalificerade serviceverkstad

for service.

Atervinning

Den 6verkorsade soptunnan pa produkter, batterier, litteratur eller

paketering innebar att alla elektriska och elektroniska produkter, batterier

och ackumulatorer ska lamnas till en atervinningsstation vid slutet av sin

livslangd. Detta krav géller inom EU. Kasta inte dessa produkter i det vanliga

hushallsavfallet. Se produktens eko-deklaration pd www.nokia.com/environment

om du vill ha mer miljéinformation.

Lamna alltid uttjénta elektronikprodukter, batterier och férpackningar till

en atervinningsstation. Pa sa vis hjalper du till att undvika okontrollerad

sophantering och framjar atervinning av material. Mer information om insamling
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Skdétsel och underhall

och atervinning finns hos produktens aterforsaljare, lokala myndigheter,
organisationer som bevakar tillverkningsindustrin eller hos narmaste Nokia-
representant. Besok www.nokia.com/werecycle (eller www.nokia.mobi/werecycle
om du surfar p4 en mobil enhet) for mer information om &tervinning av
Nokia-produkter.

Wolfson Microelectronics plc r en ledande global leverantor av hdgpresterande,
halvledare (mixed signal) till konsumentmarknaden for elektronik.

Wolfson &r kdnt for den hoga ljudkvaliteten och mycket laga
energiférbrukningen. Wolfsons enheter &r sjdlva kirnan i manga elektroniska
produkter, t.ex. mobiltelefoner, mediaspelare, platt-TV och underhalinings- och
informationssystem for bilar. Wolfsons teknik ger anvdndaren nya spannande
upplevelser genom att ansluta den digitala vérlden till de méanskliga sinnena.

Mer information om Wolfson Microelectronics finns pd www.wolfsonmicro.com.
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